
  
                 

 

www.aterima-med.pl - Niemiecki dla opiekunek 

Vorbereitungen für Weihnachten - czyli czas Adwentu 

Lekcja nr 25 

 

ODPOWIEDZI 

1. Ein alter Mann mit langem Bart, rotem Kapuzenmantel und mit einem Sack auf dem Rücken, wo er 

Geschenke darin hat. [Ajn alter Man mit langem Bart, rotem Kapucenmantel und mit ajnem Zak ałf dem Ryken, 

wo er Geszenke darin hat.] Stary mężczyzna z długa brodą, czerwonym płaszczem z kapturem i workiem na 

plecach, gdzie ma prezenty.  – Weihnachtsmann [Wajnachcman] Święty Mikołaj  

2. Der Name stammt aus dem Lateinischen und bedeutet übersetzt "Ankunft". [Di Name sztamt ałs dem 

Latajnischen und bedojtet yber-zect „Ankunft“.] Nazwa pochodzi z łaciny i oznacza przetłumaczone 

„przybycie“. – Advent [Adwent] Adwent  

3. Auf ihm stecken vier Kerzen.  [Ałf im szteken fija Kercen.] W nim znajdują się cztery świeczki. – Adventskranz 

[Adwenckranc] Wieniec adwentowy  

4. Der Abend vor dem Weihnachtstag. [Der Abend for dem Wajnachctag.] Wieczór przed dniem Bożego 

Narodzenia. – der Heilige Abend [der Hajlige Abend] Wigilia  

5. Das ist ein Kalender, der 24 Türchen hat. Vom ersten Dezember bis zum Heiligabend kann man jeden Tag 

ein Türchen öffnen und dann eine Leckerei genießen. [Das yst ajn Kalenda, der fijaundcfancyś Tyrsien hat. 

Fom ersten Decemba bis cum Hajliśabend kan man jeden Tag ajn Tyrsien yfnen und dan ajne Lekeraj genisen.] 

To jest kalendarz, który ma 24 drzwiczki. Od pierwszego grudnia do Wigilii można każdego dnia otwierać 

jedne drzwiczki i rozkoszować się smakołykiem. – Adventskalender [Adventskalender] kalendarz adwentowy  

6. Feiert man am 6. Dezember. [Fajert man am zechsten Decemba.] Świętuje się 6 grudnia. – der Nikolaustag 

[Der Nikolałstag] dzień Świętego Mikołaja  

 

 


